XL750 / XL650 Casefeeders - Casefeed with small rifle plate

Electric Variable Speed Casefeeder for the XL750 & XL650 machines. With it,
you simply dump in a bunch of brass and turn it on. It automatically orients
the brass mouth-side up, fills the case feed tube, shuts off when the tube is
full, and automatically starts as the tube gets low. Magic! Universal power
supply with plugs for different regions.
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Attributes

e Name: Casefeed with small rifle plate
e Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005378

Mfr. No.:

Delivery weight: 155kg
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Safety Instruction Guide for Dillon XL750 / XL650
Casefeeders with Small Rifle Plate

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL750 / XL650 Casefeeders with Small Rifle Plate. This electric variable speed
casefeeder is designed for ease of use and efficiency in reloading. To ensure your safety and the proper
functioning of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the Dillon Casefeeders by following all safety instructions.

Be aware of potential hazards associated with the use of electrical equipment.

Regularly check for any product recalls or safety alerts through the EU Safety Gate platform.
Always supervise children and vulnerable individuals around the product.

Use the product only as intended and in accordance with the manufacturer’s instructions.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:

o Ensure that the product is connected to a power supply that matches the specified voltage.
o Do not operate the casefeeder with wet hands or in damp environments.
o Unplug the casefeeder when not in use or during maintenance.

Mechanical Safety:

o Keep hands and loose clothing away from moving parts during operation.
o Do not attempt to disassemble or modify the casefeeder.
o Ensure that the case feed tube is securely attached before operation.

Material Safety:

o Use only approved brass cases for reloading.
o Avoid using damaged or deformed cases, as they may cause malfunctions.

General Safety:

o Always operate the casefeeder in a wellventilated area.

o Keep the work area clean and free from obstructions.

o If you notice any unusual sounds, smells, or behavior during operation, stop using the product
immediately and consult the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Place the Dillon Casefeeder on a stable and level surface.

Ensure that the power supply is turned off before connecting the casefeeder.
Connect the power supply to the casefeeder, ensuring a secure fit.

If necessary, refer to the manufacturer’'s manual for specific installation instructions.
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2. Operation:
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Dump the brass cases into the hopper of the casefeeder.

Turn on the casefeeder using the power switch.

Monitor the case feed tube to ensure it is filling properly.

The casefeeder will automatically orient the brass and fill the tube. It will shut off when the tube is
full and restart as the tube gets low.

If the casefeeder stops operating unexpectedly, check for blockages or malfunctions before
restarting.
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3. Maintenance:

o Regularly clean the casefeeder to prevent buildup of debris.
o Inspect all components for wear and replace any damaged parts as necessary.
o Follow the manufacturer’s guidelines for maintenance schedules and procedures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the casefeeder in accordance with local regulations for electronic waste.
¢ Remove any batteries or hazardous materials before disposal, if applicable.
¢ Do not dispose of the casefeeder in general household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Dillon XL750 / XL650 Casefeeders, please refer to the
manufacturer’s official website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your Dillon
XL750 / XL650 Casefeeders. Thank you for your attention to safety!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Casefeeder Dillon XL750 / XL650

Introduzione

Grazie per aver scelto il Casefeeder Dillon XL750 / XL650. Questo dispositivo elettrico a velocita variabile e
progettato per facilitare I'alimentazione dei bossoli, rendendo il processo di ricarica piu efficiente. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il Casefeeder solo per lo scopo previsto, ovvero I'alimentazione di bossoli in
macchine di ricarica compatibili.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze incluse nel manuale.

e Mantieni il Casefeeder e I'area di lavoro puliti e privi di ostruzioni.

¢ Non lasciare mai il Casefeeder incustodito mentre ¢ in funzione.

¢ Tieni il Casefeeder lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ In caso di malfunzionamenti, scollega il Casefeeder e contatta un tecnico qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Elettricita: Assicurati che il Casefeeder sia collegato a una presa elettrica compatibile con il suo
alimentatore universale. Non utilizzare prolunghe danneggiate.

e Materiali: Utilizza solo bossoli di piccole dimensioni compatibili con il Casefeeder. Non tentare di
alimentare bossoli di dimensioni o materiali non raccomandati.

¢ Manutenzione: Esegui controlli regolari per assicurarti che il Casefeeder funzioni correttamente. Pulisci
il dispositivo regolarmente per evitare accumuli di polvere e detriti.

¢ Rischi di Infortuni: Non inserire mai le mani o oggetti estranei nel tubo di alimentazione mentre il
Casefeeder ¢ in funzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posiziona il Casefeeder su una superficie piana e stabile.
o Collega I'alimentatore a una presa di corrente conforme.
o Assicurati che il Casefeeder sia spento prima di caricare i bossoli.

2. Utilizzo:

o Riempi il serbatoio del Casefeeder con bossoli di piccole dimensioni, assicurandoti che siano
orientati correttamente.

o Accendi il Casefeeder utilizzando l'interruttore di accensione.

o Monitora il livello dei bossoli nel tubo di alimentazione. Il Casefeeder si spegnera automaticamente
quando il tubo & pieno e riprendera a funzionare quando il livello scende.

o In caso di inceppamenti o malfunzionamenti, spegni immediatamente il Casefeeder e rimuovi
eventuali ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento del Casefeeder e dei materiali di imballaggio.
¢ Non smaltire il Casefeeder come rifiuto domestico. Contatta il tuo centro di raccolta locale per
informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale del produttore o
contatta il servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando
richiedi assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Casefeeder Dillon XL750 /
XL650. Ricorda di rimanere sempre vigile e di rispettare le linee guida fornite per proteggere te stesso e gli altri
durante I'uso del prodotto.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL750 / XL650
Casefeeders

Introduktion

Tack for att du valt Dillon XL750 / XL650 Casefeeders med liten rorplatta. Denna elektriska variabel hastighets
casefeeder ar utformad for att underlatta laddningsprocessen av ammunition. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet fér eventuella dterkallelser av produkten pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast produkten for avsett syfte, dvs. att mata och orientera hylsor.

Se till att stromkallan ar korrekt ansluten och att spanningen matchar produktens specifikationer.
Undvik att satta fingrar eller andra foremal i maskinen under anvandning.

Anvand skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran eventuella flygande foremal.

Stang av maskinen och koppla bort strémkallan innan du utfér underhall eller rengéring.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Placera casefeedern pa en stabil och plan yta.
2. Anslut stromkabeln till en Iamplig stromkalla.
3. Kontrollera att alla anslutningar ar sakra och att maskinen ar korrekt installerad.

Anvandning
1. Fyll behallaren med hylsor som ska matas in i maskinen.
2. SI& pd maskinen genom att trycka pa strémbrytaren.
3. Observera att maskinen automatiskt orienterar hylsorna med munnen uppat.
4. Hall ett 6ga pa case feedroret for att sakerstalla att det inte blir 6verfullt.
5. Nar maskinen stanger av sig sjalv, kontrollera att réret ar fullt och klart fér anvandning.
6. Maskinen dterupptar automatiskt nar hylsorna i réret blir 13ga.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall som uppstar fran anvandning av produkten ska hanteras i enlighet med lokala féreskrifter for
avfallshantering.

* Elektroniska komponenter ska atervinnas enligt lokala riktlinjer for elektronikavfall.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt; returnera den till tillverkaren for reparation eller
atervinning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller bekymmer angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad



aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din Dillon
XL750 / XL650 Casefeeder. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!
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